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На фоне глобализации многие культурные ценности утрачивают 
свое значение, негативно сказываясь на этническом самосознании 
молодежи. Сказки как один из распространенных детских жанров 
имеют колоссальный потенциал и воспитательную силу —  это ак-
туализирует их исследования.

Первыми печатными изданиями в Бурятии стали ксилографиче-
ские книги (XVII в.) [1; 2]. Государственная типография открывается 
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в регионе только в 1924 г., сказки впервые печатаются в 30-е: «Волк 
в мешке» Д. Дашинимаева (1937), «Укротитель тигра» (1938) и «Котий 
батор» (1939) Б. Абидуева. Это были тонкие издания на латинице 
с наборными шрифтами и «воздушной» графикой на мягкой облож-
ке, печатавшиеся в одну или две краски.

В годы войны издательство переживает спад [1], однако уже 
в 50-е получает новое развитие: выходят в свет многостраничные из-
дания под плотной обложкой. В их числе сборники «Бурят-монголь-
ские народные сказки» Ю. Зилотина (1956), «Бурятский фольклор» 
Н. Шаракшинова (1959). Цветные иллюстрации на обложках этого 
периода характеризуются сложными композициями, использованием 
традиционного орнамента, рукописных шрифтов.

В 70-е налицо иллюстраторский бум, наблюдается расцвет «со-
ветского» натурализма, в новой стилистике переиздаются книги 
30-х гг. Эти тенденции переходят в 80-е гг.: акварельные иллюстра-
ции, различные материалы переплета, суперобложки —  все демон-
стрирует богатство книжной культуры.

В 90-е гг. становление диктата рынка приводит к общему сниже-
нию качества [3, с. 26]. Наблюдается зарождение жанра цифровой 
иллюстрации, который в 2000-е гг. становится трендом.

В 2010-е гг. приобретают известность иллюстраторы И. и О. Ер-
тахановы, которые, сочетая «ручные» и цифровые техники, воссо-
здают в своих работах причудливые миры бурятских сказок. Их 
творчество показывает, как художник может стать полноправным 
автором и творцом.

Бурятская книга сказок претерпела эволюцию от черно-белых 
брошюр для борьбы с неграмотностью [4] до современных шедевров 
книжного искусства. Что ждет книгу сказок в эпоху цифровизации? 
Растут объемы продаж электронных ридеров и аудиокниг, однако 
и им на смену уже приходят другие форматы: цифровая среда прев-
ратила книгу в контент, который можно создавать, тиражировать, 
распространять и потреблять различными путями [5]. Возможно, 
это и есть будущее бурятской книги сказок: теперь забытые в архивах 
сокровища можно «переиздать» и познакомить с ними современных 
детей уже в новом, понятном для них формате.
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